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NALOG

(1) Za imovinske zahteve pod brojevima 00980 i 34743, navedenih u delu 4 i B priloga,
Komisija

donosi odiuku da

Je podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to slucaj
nalaZe, dokazao pravo viasnistva nosioca imovinskog prava nad predmetnom
imovinom ili delom iste kako je to navedeno u odgovarajuéoj pojedinacnoj
odluci;

(2} Za svaki od dva imovinska zahteva navedena u paragrafu (1) iznad, Komisija

nalaZe da

(a) podnosilac imovinskog zahteva ili mosilac imovinskog prava, kako to
shicaj nalaze, dobija u posed predmetnu imovinu;

(b} druga strana i sva druga lica koja koriste imovinu napuste istu u roku od
30 (trideset) dana nakon urucivanja ovog naloga; i

(c) ako druga strana ili bilo koje drugo lice koje koristi imovinu odbije da se
povinuje ovom nalogu o oslobadanju imovine u predvidenom roku, isti ée
biti iseljenti iz imovine;

(3)U predmetima gde postoji vise od jednog viasnika, ova odluka i nalog ne uticu na
prava bilo kojeg od suviasnika.



PRAVNI OKVIR

1. 13. juna 2008. godine Skupstina Republike Kosovo (“Skupstina™) je donela
Zakon br. 03/L-079 kojim se usvaja i menja UNMIK Uredba 2006/50
(“UNMIK/Uredba/2006/50) o refavanju imovinskih zahteva koji se odnose na privatnu
nepokretnu imovinu ukljuujuéi poljoprivrednu i komercijalnu imovinu. Zakon ukljuéuje
Aneks (“Aneks I”) kojim se usvaja i menja UNMIK administrativno uputstvo br. 2007/5
(“UNMIK/ADM/UPUTSTVO/2007/5”), kojim se sprovodi UNMIK/Uredba/2006/50.
Zakon br. 03/L-079 i Ancks I, uspostavili su Kosovsku agenciju za imovinu (“KPA”) kao
nezavisnu agenciju prema Clanu 142. Ustava Kosova i preinadili odredene odredbe
UNMIK/Uredbe/2006/50 1 UNMIK/ADM/UPUTSTVA/2007/5 radi sprovoedenja
promena vazeteg pravnog okvira. U skladu sa odredbama, Zakon br. 03/L-079 i Aneks I
stupili su na snagu po objavljivanju u Sluzbenom listu Republike Kosovo.

2. U skladu sa Clanom 22. UNMIK/Uredbe/2006/50, Uredba je prestala da vazi
nakon 31. decembra 2008. godine. Shodno tome, Zakon br. 03/L-079 je trenutno jedini
izvor statutarnog ovla$tenja Komisije. Odredbe UNMIK/Uredbe/2006/50 ostaju
relevantne u smislu da su ugradene referencama u Zakon br. 03/L-079.

RAZLOZI DONOSENJA ODLUKE

3. Podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to slucaj
nalaZe, ima pravo na nalog Komisije o povratu imovine ako podnosilac zahteva dokaze:

(a) vlasni$tvo nad privatnom nepokretnom imovinom, ukljuéujuéi poljoprivrednu
1 komercijalnu tmovinu; ili '

(b) pravo kori§Cenja date privatne nepokretne imovine, ukljuujuéi poljoprivrednu
i komercijalnu imovinu,

gde podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to slucaj nalaze,
trenutno nije u mogucnosti da uZiva svoje imovinsko pravo, te gde su u imovinski zahtev
ukljucene okolnosti direktno vezane za, ili su rezultat oruzanog sukoba koji se dogodio na
Kosovu izmedu 27. februara 1998. godine i 20. juna 1999. godine. (vidi Clan 3.1
UNMIK/Uredbe/2006/50 1 Zakon br. 03/L-079).

4. Ako je podnosilac imovinskog zahteva podneo zahtev za povrat prava vlasnistva
u skladu sa Clanom 3.1(a) UNMIK/Uredbe/2006/50 i Zakonom br. 03/L-079, Komisija
mora da razre§i pitanje vlasnidtva i ako je vlasni$tvo potvrdeno Komisiji a podnosilac
zahteva nije naveo nesto drugo, ona mora da donese nalog o vraéanju u posed podnosiocu
imovinskog zahteva ili nosiocu imovinskog prava, kako to slu€aj nalaze. Ako podnosilac
zahteva podnese isti radi prava korid¢enja u skladu sa Clanom 3.1 (b)
UNMIK/Uredbe/2006/50 i Zakonom br. 03/L-079, Komisija moZe da razmatra zahtev po
skraenom postupku i donese nalog za vraéanje u posed, (vidi Clan 3.1



3
UNMIK/Uredbe/2006/50 kao i Clan 9. aneksa III  UNMIK/administrativnog
uputstva/2007/5 te Zakon br. 03/1-079.)"

5. Komisija je odrZala svoje devetnaesto zasedanje od 26.- 28. oktobra 2010. godine
u Pristini. IzvrSni sekretarijat Kosovske agencije za imovinu KPA (“Izvrini sekretarijat™)
je Komisiji na devetnaestoj sednici prosledio ukupno 25 stambeno imovinskih zahteva
zajedno sa prateCom dokumentacijom, izveStajima o procesuiranju zahteva, izvestajima o
verifikaciji, pravnim dopisima i drugim relevantnim informacijama.

6. Izvrini sekretarijat je na sednici Komisije prezentovao imovinske zahteve i
podneo izvedtaj o toku postupka, pravnim pitanjima 1 evidenciji po zahtevima. Na zahtev
Komisije, 1zvrsni sekretarijat je izneo dodatne informacije i objasnjenja tamo gde je to
bilo potrebno.

A. Viasnicki zahtevi

7. U oba zahteva koji su predmet ove odluke podnosioci zahteva traZe re$avanje
prava vlasni$tva i oba se odnose na stambenu imovinu ukljucujuéi i zemljisnu parceli na
kojoj se imovina nalazi. Ova odluka se odnosi na zahteve za stambenu imovinu koja u
vreme notifikacije nije bila unistena, ili ako je bila unistena postala je mogucnost
popravke ili rekonstrukcije. Zahtevi za stambenu imovinu za koju se ustanovilo da je u
vreme notifikacije skroz bila unidtena, predmet su druge odluke (KPCC/D/R/96/2010).

8. Ova odluka se odnosi na dva zahteva koji su navedeni u delu A i B priloga. Na
osnovu obrade imovinskih zahteva i pratee dokumentacije kao 1 informacija o
verifikaciji koju je sproveo Izvrsni sekretarijat, ukupno sedamnaest stambenih zahteva je
Komisija vratila IzvrSnom sekretarijatu radi dodatne obrade 1 verifikacije. Ovi zahtevi
koji su navedeni u delu C priloga (“vraceni zahtevi”), bi¢e blagovremeno razmatrani od
strane Komisije. Ostala sest zahteva su predmet odluke, KPCC/D/R/96/2010.

9. Od dva zahteva koje su predmet ove odluke, zahtev pod brojem 34743 je vec bio
predmet ranije komisijske odluke. Medjutim ranija odluka po ovom zahtevu je preinacena
od strane Komisije usled pogresne notifikacije predmetne imovine tokom obrade zahteva
od strane Izvrsnog sckretarijata. Ovaj zahtev ce biti ponovo razmotren sledeci ispravnu
notifikaciju predmetne imovine i uzimajuci u obzir informacije o zahtevu koje su
dostavili Tuzenici ili bilo koji trenutni stanari predmetne imovine. U svim zahtevima u
kojima je prethodna odluka preinacena od strane Komisije, Izvrsni sekretarijat je pismeno
obavestio podnosioce zahteva ¢ gresci prilikom notifikacije i da ce njihovi zahtevi biti
ponovo razmatrani sledeci ispravnu notifikaciju predmetne imovine. Podnosioci zahteva,
kao i katastarske vlasti su obavesteni da su prethodne odluke Komisije nevazece i da se
ne mogu koristiti za bilo kakvu pravnu transakciju.

" Izgleda da je do¥lo do tehnidke greske u aneksu 1 jer, dok je aneks I jasno smisljen sa namerom da zameni
UNMIK/ADM/UPUTSTVO/2007/5 u potpunosti, ukijudujuéi sva tri njegova aneksa, Clan 26. ancksa I
kaZe da ée se aneks I UNMIK/ADM/UPUTSTVA/2007/5 zameniti aneksom II. Medutim, ne postoji ni
jasna odredba ni neki drugi indikator Zakona 03/L-079 ili njegovih aneksa o tome da je namera ovog
amandmana da se bride aneks I ili ancks 1T UNMIK/ADM/UPUTSTVA/2007/5. Prema tome, Komisija
smatra da su sva tri aneksa UNMIK/ADM/UPUTSTVA/2007/5 ukljudena u legislativu i da ¢e se Komisija
na njih pozivati u ovoj odluci kao na pod-anekse I, I i I prema potrebi.
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10.  Komisija istice da dva zahteva koji su predmet ove odluke su oba neosporna u
smislu da u vreme kada je izvrSena notifikacija predmetne imovine nije bilo dokaza o
bespravnom kori¥éenju ili obradivanju iste od strane treeg lica, ili ako je bilo takvih
pokazatelja, niko nije osporio pravovaljanost imovinskog zahteva u roku od 30 dana
predvidenih Clanom 10.2 UNMIK/Uredbe/20006/50 i Zakonom br. 03/L-079 ili kasnije
tokom postupka, u skladu sa Clanom 10.3 UNMIK/Uredbe/20006/50 i Zakonom br.
03/L-079. Na osnovu informacija koje je prezentovao Izvrini sekretarijat, Komisija je
zadovoljna da je Izvrini sekretarijat naCinio razumne napore oko notifikacije predmetne
imovine, osoba koje eventualno trenutno koriste imovinu i ostalih lica koja eventualno
imaju pravni interes za predmetnu imovinu u skladu sa Clanom 10.1
UNMIK/Uredbe/2006/50 i Zakonom br. 03/L-079. Shodno ovome, ovi zahtevi se moraju
smatrati neosporenim.

11.  Komisija napominje da su oba podnosioca imovinskih zahteva podneli u prilog
svojim vlasnickim zahtevima razlicite vrste dokumenata ukljucujuéi posedovne listove,
ugovore o poklonu, i re§enja o pravu na nepokretnost. Komisija je zadovoljna da ugovor
o poklonu, podnet u zahtevu broj 00980, i reSenja o pravu na nepokretnu imovinu,
podneto u zahtevu broj 34743, odista predstavlja dokaz vlasnistva. Ostala dokumenta
koju su priloZili podnosioci zahteva, kao posedovni list podnet od strane podnosioca u
zahtevu pod brojem 00980, pruza dalji verovatni dokaz o vlasnistvu. Zahtevi su
neosporeni 1 nije bilo dokaza prikupljenih ex officio od strane sekretarijata koji bi
opovrgli pretpostavku o pravu vlasniStva. Prema ovome, Komisija potvrduje da ova
podneta dokumenta predstavljaju dokaz vlasniStva podnosioca zahteva nad predmetnim
imovinama.

12. U zahtevu pod brojem 00980, koji je naveden u delu A priloga, nosilac
imovinskog prava je zastupan od strane ovlascenog fizickog lica. Komisija je odlucila da
ovlasceno lice poseduje vaZede i potpisano punomodje shodno ¢lanu 5.2
UNMIK/ADM/DIR/2007/5 usvojeno Zakonom brojem 03/L-079. Prema tome odluka se
usvaja u ovom zahtevu koja potvrdjuje imovinsko pravo u korist nosioca imovinskog
prava.

13. U zahtevu broj 34743, koji je naveden u delu B priloga, podnosioc zahteva je
podneo zahtev u svojstvu clana porodicnog domacinstva, naime unuka nosioca
imovinskog prava shodno clanu 1.2 Anecksa [I UNMIK/ADM/DIR/2007/5 usvojeno
Zakonom brojem 03/L-079. Clan 1 UNMIK/ADM/DIR/2007/5 i Zakon br. 03/L-079
defini$u “€lana porodiénog domadinstva” koji ukljuéuje “supruznika, decu (rodenu u
braku ili vanbradnu ili usvojenu) i druga lica koje je nosilac imovinskog prava duZan da
izdrzava u skladu sa vaZe¢im zakonom, ili lica koja su obavezna da izdrzavaju nosioca
imovinskog prava u skladu sa vaZe¢im zakonom, bez obzira da li to lice boravi na imanju
ili ne sa nosiocem imovinskog prava.” Komisija je odludila da se prema vaZeéem zakonu
ova definicija osim na branog druga i decu odnosi 1 na roditelje, bracu, sestre, dede,
babe, unuke, pradedede, prababe i praunucice nosioca imovinskog prava. Podnosilac
zahteva spada u definiciju clana porodicnog domacinstva. Podnosilac zahteva je dostavio
umrlicu svoga dede, nosioca imovinskog prava, ali nije dostavio odluku o nasledjivanju
koja pokazuje naslednike predmetne imovine. Sama Komisija nema nadleznost da resava
pitanja vezana za nasledje. Prema tome odluka se odobrava u ovom zahtevu koja
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potvrdjuje imovinsko prave u korist nosioca imovinskog prava, kao sto je gore
navedeno. Odluka Komisije koja se odnosi na ovaj zahtev, ne prejudicira reSenje
nadleznog suda o tome kako ¢e naslednici naslediti imovinu preminulog nosioca
imovinskog prava. _ -

14.  Razli¢ite vrste dokumenata na koja su se podnosioci imovinskih zahteva pozivali
u prilog svojim imovinskim zahtevima iz paragrafa 12 i 13 navedeni su u odgovarajuéim
kolonama delova A i B priloga.

15. S obzirom na gore navedeno, Komisija konstatuje, na osnovu raspoloZivih dokaza
da:

(a)  je podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to
slu¢aj nalaZe, imao pravo viasni$tva nad predmetnom imovinom ili delom
iste kako je to navedeno u odgovarajucoj pojedinaénoj odluci;

(b)  je svaki zahtev neosporen u smislu da ni jedno lice nije osporilo
- pravovaljanost imovinskog zahteva;

(c) podnosilac imovinskog zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to
slu€aj nalaze, u svakom od ovih zahteva trenutno nije u mogucnosti da
uziva svoje pravo viasnitva; i

(d) je zahtev u svim predmetima dircktno vezan ili je nastao kao rezultat
oruzanog sukoba koji se dogodio na Kosovu izmedu 27. februara 1998.
godine i 20. juna 1999. godine.

C. Zakljucne napomene

16. U pogledu gore navedenog, Komisija nalazi da su imovinski zahtevi navedeni u
delu A, i B priloga refeni pozitivno te je nalog za svaki imovinski zahtev izdat u skladu sa
gore navedenim.

17. U zahtevu pod brojem 00980, podnosilac zahteva je podneo zahtev za vracanje
iste imovine u posed Dirckeiji za stambena i imovinska pitanja, koji je Komisija za
stambene i imovinske zahteve (KSIZ) pozitivno redila. Komisija napominje da prava koja
su na raspolaganju podnosiocu zahteva ispred Komisije i KSIZ —u nisu ista, pa i prema
tome nadleZnosti ove dve Komisije nisu iste, pa za razliku od KSIZ -a, sada$nja Komisija
ima nadleZnost da potvrdi pravo vlasniStva. Prema tome, odluke KSIZ-a ne mogu da
imaju res judicata status pred sadasnjom Komisijom, mada u nekim odredjenim
okolnostima to moze da bude slucaj. Osim toga, u predmetima gde je KSIZ izdala nalog
za iseljenje u korist podnosioca zahteva, Komisija ne smatra da takav nalog predstavlja
prepreku da ova Komisija izda novi nalog za iseljenje u sluc¢ajevima kada je imovina
nezakonito zauzeta.

18.  Gore navedena odluka i nalog Komisije se takode odnose, gde je to potrebno, na
svaku pridruZenu imovinu t.j. svaki objekat ili gradevinu koja je u vlasnitvu ili je koristi



6
podnosilac zahteva ili nosilac imovinskog prava, kako to sluaj nalaZe, a koja &ini
celinu sa predmetnom stambenom imovinom.

19. U skladu sa Clanom 8.5 aneksa III UNMIK/Administrativnog/uputstva/2007/5 i
Zakonom br. 03/L-079, Komisija moZe u svojoj odluci da odobri imovinsko pravo na ime
nosioca istog i izda nalog za vracanje imovine u posed u korist podnosioca zahteva. Ako je
nosilac imovinskog prava Ziv, stav Komisije je da se imovinsko pravo potvrdi na ime
nosioca istog. Ako je nosilac imovinskog prava preminuo a smrt je dokumentovana ali
nema pravovaljanog reSenja o nasledivanju, Komisija je stanovista da se vradanje u posed
odobri na ime podnosioca zahteva koji je ¢lan porodi¢nog domaédinstva nosioca imovinskog
prava. Pravo na posed odobrava se u skladu sa vazedim odredbama zakona o porodi¢nim
odnosima na Kosovu koji sadrzi odredbe o upravi nad porodi¢nom imovinom. Odluka
Komisije o pravu na posed nad imovinom ne prejudicira prava ostalih ¢lanova porodi¢nog
domadinstva ili drugih naslednika imovine koji nisu podneli zahtev kod KPA ali koji
moZzda imaju pravo na posedovanje imovine u skladu sa vaZeéim zakonom ili prema
ostavinskoj raspravi (Clan 8.5 aneksa IIl UNMIK/Administrativnog/uputstva/2007/5 i
Zakon br. 03/L-079).

20.  Clan 8.8 aneksa Il UNMIK/Administrativnog/Uputstva/2007/5 i Zakon br. 03/L-
079 dopustaju predsedavajuéem Komisije da potpide grupnu odluku kojom se potvrduju svi
pojedinani imovinski zahtevi navedeni u grupnoj odluci ako je broj imovinskih zahteva po
kojima se odludivalo veliki. Komisija ove smatra adekvatnim u ovom slucaju.

N

Predsedavajuéi

ZALBE
UNMIK/Uredba2006/50 1 Zakon Br. 03/L-079 propisuje da:
12.1 U roku od trideset (30) dana od dana prijema obavestenja od Kosovske agencije za imovinu o
odluci Komisije po imovinskom zahtevu, strana u zahtevu moze preko Izvrinog sekretarijata
Kosovske agencije za imovinu da podnese Zalbu na ovu odluku Vrhovnom sudu Kosova.

12.3 Zalba se moze podneti na osnovu toga §to:

(a) odluka sadrzi fundamentalnu gre$ku ili ozbiljno kr§i vaZede materijalno ili
proceduralno pravoe; ili

{b) je odluka zasnovana na pogresno ili nepotpuno ustanovljenom &injeni¢nom stanju.

Dodatne informacije o zalbenom postupku se nalaze u izdvojenom zatbeno informativnom lista koji
je dostavljen strankama sa ovom odlukom

* Engleska verzija je sluibena verzija svih odluka Komisije za imovinske zahteve. U sluéaju
nepodudaranja verzije na engleskom jeziku i istih na srpskom ili albanskom jeziku, engleska verzija
je pravovaljana.
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